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La Conferencia de las Partes,

Decidida a proteger € sistema climatico en beneficio de las generaciones presentes y

futuras,

Recordando sus decisiones 11/CP.1, 3/CP.3, 1/CP.4, 5/CP.4y 12/CP.5,
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Reconociendo |as necesidades y preocupaciones especificas de las Partes que son paises en
desarrollo a que se refiere el parrafo 8 del articulo 4 de la Convencion y las necesidades
especificas y las situaciones especial es de | os paises menos adelantados a que serefiere el

parrafo 9 del articulo 4.

Reconociendo que los paises de baja altitud y |os paises insulares pequefios, 10s paises con
zonas costeras bajas, zonas aridas y semiéridas, 0 zonas expuestas a inundaciones, sequias y
desertificacion, y los paises en desarrollo con ecosi stemas montafiosos fragiles, son

particularmente vulnerables alos efectos adversos del cambio climético,

Reconociendo las dificultades especiales de aguell os paises, especia mente paises en
desarrollo, cuyas economias dependen particularmente de la produccion, € uso y la exportacion
de combustibles fésiles, como consecuencia de las medidas adoptadas para limitar las emisiones
de gases de efecto invernadero,

Reafirmando que las Partes deberian proteger € sistema climético en beneficio de las
generaciones presentes y futuras, sobre la base de la equidad y de conformidad con sus
responsabilidades comunes pero diferenciadas y sus respectivas capacidades, y que, en
consecuencia, las Partes que son paises desarrollados deberian tomar lainiciativaen lo que
respecta a combatir el cambio climatico y sus ef ectos adversos,

Reafirmando que deberian tenerse plenamente en cuenta las necesidades especificas y las
circunstancias especiales de las Partes que son paises en desarrollo, especialmente aguellas que
son particularmente vulnerables a los efectos adversos del cambio climatico, y las de aquellas
Partes, especialmente | as Partes que son paises en desarrollo, que tendrian que soportar una carga

anormal o desproporcionada en virtud de la Convencion,

Afirmando que las respuestas al cambio climético deberian coordinarse de manera
integrada con el desarrollo socia y econdmico con miras a evitar efectos adversos sobre este
ultimo, teniendo plenamente en cuenta las necesidades prioritarias legitimas de |os paises en

desarrollo para el logro de un crecimiento econdémico sostenido y la erradicacion de la pobreza,

Reconociendo los esfuerzos realizados por |as Partes para responder alas necesidades y
preocupaciones especificas de las Partes que son paises en desarrollo, en especial |0s paises
menos adel antados, en relacion con la adaptacion,
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Reconociendo la necesidad de sensibilizar alas autoridades y a publico en general delos
paises no incluidos en el anexo | acercadel cambio climatico y sus efectos, de conformidad con

el apartado a) del articulo 6 dela Convencion,

Habiendo examinado €l inform en dos partes, de los dos talleres a que se hace referencia
en ladecision 12/CP.5,

Observando las numerosas y persistentes incertidumbres sobre las que se ha hecho

hincapié en esos talleres, especialmente en relacion con los efectos de las medidas de respuesta,

Reafirmando que la medida en que las Partes que son paises en desarrollo cumplan
ef ectivamente sus compromisos dependera del cumplimiento efectivo por |as Partes que son
paises desarrollados de sus compromisos en materia de recursos financieros y transferencia de
tecnologia, y que a este respecto también se tendra plenamente en cuenta que el desarrollo
econdémico y socia y la erradicacion de la pobreza son prioridades absol utas de |as Partes que

son paises en desarrollo,

Reconociendo que los efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta diferiran de
modo importante de un pais a otro, seglin sus circunstancias nacional es propias, con inclusion de
la estructura de sus economias, €l comercio y lasinversiones, la dotacion de recursos natural es,

los sistemas sociales, los regimenes juridicos y las tasas de crecimiento de la poblacion,

Reconociendo que las Partes que son paises menos adelantados figuran entre |os més
vulnerables alos efectos adversos del cambio climatico, y especialmente que la pobreza
generalizada limita su capacidad de adaptacion,

Reconociendo que las condiciones humanas, de infraestructura 'y econdémicas de los paises
menos adel antados limitan seriamente sus capaci dades para participar efectivamente en el

proceso de cambio climético,

Tomando nota de que muchas de las Partes que son paises menos adelantados carecen de la

capacidad para preparar y presentar comunicaciones nacionales en un futuro previsible,

L FcccrsB/2000/2.
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|. EFECTOSADVERSOSDEL CAMBIO CLIMATICO

1.  Afirmalaimportanciade un enfoque impulsado por l0s paises que permitaalas
Partes que son paises en desarrollo realizar |as actividades especificas mas adaptadas a sus

propias circunstancias nacionales,

2. Insiste en que las actividades rel acionadas con |a adaptacion se sometan a un proceso
de apreciacion y evaluacion, basado en las comunicaciones nacionalesy [/0] en otrainformacion
pertinente, afin de evitar una adaptacion incorrectay de garantizar que las actividades de
adaptaci 0n sean ambientalmente racionales y produzcan beneficios reales en apoyo del

desarrollo sostenible;

3. AlientaalasPartes no incluidas en e anexo | dela Convencion (Partes no incluidas
en el anexo |) aque faciliten informacion, inclusive en sus comunicaciones nacionales y/o en
cual esguiera otras fuentes de informacion pertinentes, sobre sus necesidades y preocupaciones

especificas derivadas de | os efectos adversos del cambio climético;

4.  Destaca lanecesidad de que las Partesincluidas en € anexo |1 de la Convencién
(Partes del anexo 1) faciliten informacion detallada, inclusive en sus comunicaciones nacionales,
sobre programas de apoyo para atender |as necesidades y circunstancias especificas de | as Partes

gue son paises en desarrollo derivadas de |os ef ectos adversos del cambio climético;

5. Alienta alas Partes a que intercambien informacion sobre sus experiencias en
relacion con los efectos adversos del cambio climatico y sobre las medidas para atender a sus
necesi dades derivadas de esos efectos adversos,

6. Subrayalaimportanciade lalabor de recopilacion y difusion de informacion que
esta realizando |la secretaria sobre métodos e instrumentos para evaluar |os efectos y las

estrategias de adaptacion;

7.  Decide que la gjecucion de las actividades que se enumeran a continuacion contara
con apoyo por conducto del Fondo para el Medio Ambiente Mundia (de conformidad con la

decision .../CP.6) y otras fuentes bilaterales y multilaterales:

a) Informacién y metodologias:



i)

Vi)

vii)

b)
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Mejorar larecopilacién de datos y lareunién de informacion, asi como su andlisis,
interpretacion y difusion alos usuarios finales;

Integrar |las consideraciones relativas a cambio climético en la planificacion del

desarrollo sostenible;

Impartir capacitacion en ambitos especializados rel acionados con la adaptacion,
como estudios climéticos e hidroclimaticos, sistemas de informacion geogréfica,
evaluacion de | os efectos del medio ambiente, modelizacién, gestion integrada de

zonas costeras, conservacion del suelo y del aguay regeneracion de tierras;

Fortalecer |as redes nacionales y regionales de observacion y de vigilancia
sistematicas existentes y, cuando sea necesario, establecerlas (elevacion del nivel del
mar, estaciones de observacion climéticas e hidroldgicas, riesgos de incendios,

degradacion de tierras, inundaciones, ciclonesy sequias);

Fortalecer los centros y las instituciones nacionales y regionales existentes y, cuando
sea necesario, establecerlos para proveer alainvestigacion, capacitacion y educacion
asi como alaasistencia cientificay técnica en ambitos especializados rel acionados
con el cambio climético, utilizando en el mayor grado posible latecnologiade la

informacion;

Fortalecer los programas nacionales y regionales de investigacion existentesy,
cuando sea necesario, establecerlos sobre variabilidad del climay cambio climatico,
orientados a mejorar 1os conocimientos del sistema climético a escalaregional, y
crear capacidad cientificaanivel nacional y regional;

Apoyar la educacion, laformacion y la sensibilizacion del publico sobre cuestiones
relacionadas con el cambio climatico, por emplo mediante talleres y difusion de

informacion;
Vulnerabilidad y adaptacion:

Apoyar actividades de potenciacién para evaluar lavulnerabilidad y |a adaptacion;
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i)

Vi)

vii)

8.

Mejorar la capacitacion técnica sobre las eval uaciones integradas de | os efectos del
cambio climatico, lavulnerabilidad y la adaptacion, en todos |os sectores pertinentes,

y laordenacion ambiental relacionada con el cambio climatico;

Mejorar la capacidad, inclusive lainstitucional, paraintegrar la adaptacion en los

programas de desarrollo sostenible;
Fomentar |a transferencia de tecnologias de adaptacion;

Establecer proyectos experimentales o de demostracion para mostrar |la manera en
que la planificacion parala adaptacion y su evaluacion pueden convertirse
préacticamente en proyectos que den beneficios reales, y pueden integrarse en la
politica nacional y en la planificacion del desarrollo sostenible, sobre labase dela
informacion proporcionada en las comunicaciones nacionales de | as Partes no
incluidas en el anexo |, y [/0] otras fuentes pertinentes, y del enfoque por etapas

aprobado por la Conferencia de las Partes en su decision 11/CP.1;

Fomentar la capacidad, inclusive lainstitucional, parala adopcion de medidas
preventivas, la planificacion, la preparacion para casos de desastres rel acionados con
el cambio climético y la gestion de éstos, incluida la planificacion de emergencia,
especia mente para sequias e inundaciones en zonas propensas a fenébmenos
meteorol bgi cos extremos,

Reforzar 10s sistemas de a erta temprana existentes y, en caso necesario,
establ ecerl os para fendmenos meteorol 6gicos extremos en formaintegrada e
interdisciplinariaafin de ayudar alas Partes que son paises en desarrollo, y en

particular alas més vulnerables a cambio climatico;

Decide que la gjecuciédn de las actividades que se enumeran a continuacion contara

con apoyo por conducto del fondo especia del cambio climatico (de acuerdo con la

decision .../CP.6) y/o el fondo de adaptacion (de acuerdo con ladecision .../CP.6) y otras fuentes

bilaterales y multilaterales:

a)

Comenzar a gjecutar actividades de adaptacion cuando se disponga de suficiente

informacion que justifique tales actividades, en las esferas, entre otras, de gestion de |os recursos
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hidricos, ordenacion de lastierras, agricultura, salud, desarrollo de infraestructuras, ecosistemas
frégiles incluidos ecosi stemas montafiosos, y gestion integrada de zonas costeras;

b) Megorar lavigilancia de enfermedades y vectores afectados por el cambio climatico,
y los sistemas conexos de prevision y aertatempranay, en este contexto, mejorar €l control y la

prevencion de enfermedades;

c) Fomentar la capacidad, inclusive lainstitucional, parala adopcién de medidas
preventivas, la planificacion, la preparacion para casos de desastres rel acionados con €l cambio
climatico y la gestion de éstos, incluida la planificacion de emergencia, especialmente para

sequias e inundaciones en zonas propensas a fendmenos meteorol dgicos extremos,

d) Fortalecer los centrosy las redes de informacion nacionales y regionales existentes y,
en caso necesario, establecerlos para reaccionar rapidamente a fendOmenos meteorol gicos

extremos, utilizando en el mayor grado posible latecnologia de lainformacion;

9.  Decide examinar, en su octavo periodo de sesiones, la aplicacion de las medidas
relacionadas con |os seguros para atender las necesidades y |as preocupaciones especificas de las
Partes que son paises en desarrollo sobre la base de los resultados de los talleres que se

mencionan en los parrafos 38 y 39 infra;

10. Pide al Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnolégico y al Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen, en sus periodos de sesiones subsiguientes, 10s progresos
realizados en las citadas actividades, y que formulen recomendaciones al respecto ala

Conferencia de las Partes en su octavo periodo de sesiones,

II. APLICACION DEL PARRAFO 9 DEL ARTICULO 4
DE LA CONVENCION

11. Decide establecer un programa de trabgjo parala aplicacion del parrafo 9 del
articulo 4 de la Convencién, que incluya las actividades previstas en los parrafos 16 a 20 infra,

asi como las siguientes:
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a) Fortalecer |as secretarias y/o centros de coordinaci én nacionales para el cambio
climético existentes o, de ser necesario, establecerlos, afin de permitir la aplicacion efectivade

la Convencion y del Protocolo de Kyoto en |as Partes que son paises menos adel antados,

b)  Impartir capacitacion constante en las técnicas de negociacion y laterminologia
respectiva, cuando sea necesario, afin de desarrollar la capacidad de los negociadores de los
paises menos adel antados para participar eficazmente en las actividades relacionadas con €

cambio climatico;
c) Apoyar lapreparacion de programas nacionales de accion parala adaptacion;

12. Decide gue se establezca un fondo para los paises menos adel antados, de
conformidad con la decision .../CP.6, que sera administrado por una entidad encargada del
funcionamiento del mecanismo financiero, siguiendo la orientacién de la Conferenciade las
Partes, afin de apoyar el programa de trabajo para los paises menos adelantados. Este programa
de trabajo incluira, entre otras cosas, la preparacion y € ecucion de programas nacionales de

accion parala adaptacion;

13. Decide preparar la orientacion mencionadaen el parrafo 12 supra, incluido € rapido

acceso a fondo indicado en dicho parrafo 12, en su septimo periodo de sesiones,

14. Invita alas Partes que son paises menos adel antados a que presenten a la secretaria, a
mas tardar el 31 de agosto de 2001, una estimacion de sus necesidades financieras parala
preparacion de programas nacionales de accion para la adaptacion, y pide ala secretaria que
compile estainformacion para que e Organo Subsidiario de Ejecucion la examine en

su 15° periodo de sesiones,

15. Invitaalas Partes del anexo Il aque contribuyan econdmicamente al programa

mencionado en el parrafo 11 supra;

16. Invitaalas Partes del anexo Il aprestar ayuda a las Partes que son paises menos

adel antados para | as actividades siguientes:

a)  Promocion de programas de sensibilizacion publica para difundir informacién sobre

los problemas del cambio climatico;
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b) Desarrolloy transferencia de tecnologia, en particular, latecnologia de adaptacion,
conforme aladecision .../CP.6;

c) Fomento de la capacidad de los servicios meteorol 6gicos e hidrol 6gicos parareunir,
analizar, interpretar y difundir informacién meteorologicay climatologica afin de apoyar la

gjecucion de los programas de accién nacional es para la adaptacion;

17. Decide gue se preste apoyo alaelaboracion por parte de los paises menos
adel antados de programas de accién nacionales para la adaptacion, que constituiran un medio
sencillo y directo para comunicar informacion sobre |os sectores vulnerables y |as necesidades de
adaptacion de los paises menos adel antados; |ainformacion contenida en los programas de
accioén nacional es para la adaptacion podra congtituir lafaseinicial de la preparacion de las

primeras comunicaciones nacionales;

18. Pide alos 6rganos subsidiarios que examinen las recomendaciones relativas a las
directrices para preparar programas nacionales de accion parala adaptaci énle—',l y que remitan,
segun proceda, un proyecto de decision para que o examine la Conferencia de las Partes en su

séptimo periodo de sesiones,

19. Pide alos 6rganos subsidiarios que examinen |as recomendaciones mencionadas en
el parrafo 20 infra sobre posibles enmiendas del mandato del Grupo Consultivo de Expertos
sobre las Comunicaciones Nacionales de |as Partes no incluidas en el anexo | de la Convencion,
formuladas con miras a prestar asesoramiento técnico acerca de la preparacion de programas
nacionales de accion parala adaptacion, y que remitan, segun proceda, un proyecto de decision

para que lo examine la Conferencia de las Partes en su séptimo periodo de sesiones;

20. Decide examinar, en su séptimo periodo de sesiones, la creacion de un grupo de
expertos de paises menos adel antados, inclusive su mandato, teniendo en cuenta el equilibrio
geogréfico asi como & examen antes mencionado del mandato del Grupo Consultivo de

Expertos,

2 \/éase el documento FCCC/SBI/2001/7.
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21. Decide andlizar, en su séptimo periodo de sesiones, la situacion en cuanto ala
aplicacion del parrafo 9 del articulo 4 de la Convencidn y seguir examinando medidas al

respecto;

I1l. EFECTOSDE LA APLICACION DE LASMEDIDAS DE RESPUESTA

22. Insiste en gue las Partes deberan adoptar medidas compatibles con las disposiciones

de la Convencion;

23. Decide que larealizacion de las actividades indicadas en los parrafos 26 a 33 infra
cuente con el apoyo del Servicio Mundial del Medio Ambiente (de conformidad con la
decision .../CP.6), € fondo especia para el cambio climético (de conformidad con la

decision .../CP.6) y otras fuentes bilaterales y multilaterales,

24. PidealasPartesno incluidas en €l anexo | que faciliten informacion en sus
comuni caciones nacional es y/u otros informes pertinentes, sobre sus necesidades y

preocupaciones especificas derivadas de |os efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta;

25. PidealasPartesincluidas en € anexo Il que faciliten informacion pormenorizada, en
Sus comuni caciones nacionales y/u otros informes pertinentes, sobre sus programas de apoyo
actuales y previstos para atender las necesidades y preocupaciones especificas de las Partes que

son paises en desarrollo, derivadas de los efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta;

26. AlientaalasPartesincluidas en € anexo | y alas demas Partes a que cooperen para
crear condiciones favorables alainversion en sectores donde las inversiones puedan contribuir a

ladiversificacion econémica;

27. PidealasPartesincluidas en el anexo Il que ayuden alos paises en desarrollo, en
particular alos méas vulnerables alos efectos de la aplicacion de las medidas de respuesta, a
satisfacer sus necesidades de aumento de la capacidad parala gjecucion de programas que hagan

frente a esos efectos;

28. Insta alas Partes a que examinen opciones tecnol 6gicas apropiadas para hacer frente
alos efectos de las medidas de respuesta, de manera compatible con las prioridades nacionales y

los recursos autoctonos;
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29. Alienta alas Partes a que cooperen en e desarrollo tecnol 6gico de usos de
combustibles fésiles con fines no energéticos, y pide alas Partes incluidas en anexo |l que

apoyen con tal fin alas Partes que son paises en desarrollo;

30. Alienta alas Partes a que cooperen en el desarrollo, difusion y transferencia de
tecnologias avanzadas de combustibles fésiles que impliquen menos emisiones de gases de
efecto invernadero y/o tecnologias relativas a combustibles fésiles que capturen y almacenen
gases de efecto invernadero, y pide alas Partes del anexo Il que faciliten la participacion de los

paises menos adelantados y otras Partes no incluidas en e anexo | en esalabor;

31. InstaalasPartesincluidasen el anexo Il ague proporcionen apoyo financieroy
tecnol 6gico parareforzar la capacidad de |as Partes que son paises en desarrollo mencionadas en
los parrafos 8 y 9 del articulo 4 de la Convencion con € fin de mejorar la eficienciaen las
actividadesiniciales y finales relacionadas con los combustibles fosiles, tomando en
consideracioén la necesidad de mejorar la eficiencia de esas actividades desde el punto de vista
ambiental;

32. Alientaalas Partesincluidas en el anexo Il aque promuevan lasinversiones en las
Partes que son paises en desarrollo, y apoyen y cooperen con dichas Partes, para el desarrollo,
produccion, distribucién y transporte de fuentes de energia autdctonas, que emitan menos gases
de efecto invernadero y sean ecol 6gicamente racional esE,i ncluido el gas natural, seguin las
circunstancias nacional es de cada una de esas Partes,

33. Instaalas Partesincluidas en €l anexo Il ague presten apoyo alainvestigacion, €
desarrollo y la utilizacion de energias renovables, incluida la energia solar y edlica, en las Partes

gue son paises en desarrollo;

34. Decide examinar, en su octavo periodo de sesiones, la aplicacion de medidas
relativas alos seguros para atender las necesidades y preocupaciones especificas de | as Partes
que son paises en desarrollo derivadas de |os efectos adversos del cambio climaético, sobrela

base de los resultados de |os talleres mencionados en los parrafos 38 y 39 infra;

% Entodo el presente texto, por "ecol 6gicamente racional" se entendera "ecol gicamente inocuo
y raciona" (Fuente: Programa 21, capitulo 1)
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35. Pidea Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnologico y a Organo
Subsidiario de Ejecucion que examinen, en sus proximos periodos de sesiones, |a respuesta dada

por las Partes a las medidas indicadas en |os parrafos 26 a 33 supra;

IV. OTRASTAREASMULTILATERALESRELACIONADAS CON LAS
CUESTIONESA QUE SE REFIEREN LOS PARRAFOSS8Y 9
DEL ARTICULO 4 DE LA CONVENCION

36. Pidealasecretariaque organice talleres regionales con € fin de facilitar €

intercambio de informacion y las evaluaciones integradas, inclusive para la adaptacion;

37. Pidealasecretaria que organice, antes del octavo periodo de sesionesdela
Conferencia de las Partes, un taller sobre la situacion de | as actividades de elaboracion de
model os para evaluar |os efectos adversos del cambio climatico y las repercusiones de las
medidas de respuesta ya aplicadas para determinadas Partes que son paises en desarrollo,
incluidala manera de mejorar la participacion de expertos en paises en desarrollo en estas
iniciativas, y que informe de los resultados de ese taller ala Conferenciade las Partes en su
octavo periodo de sesiones; en e mandato de este taller estaran previstas evaluaciones de los
métodos para reducir a minimo los efectos adversos de las medidas de respuesta en los paises en

desarrollo;

38. Pidealasecretaria, que, antes del octavo periodo de sesiones de la Conferenciade
las Partes, organice un taller, que se celebrara inmediatamente antes del taller mencionado en €l
parrafo 39 infra, sobre segurosy evaluacion de riesgos en e contexto del cambio climético y de
fendmenos meteorol 6gicos extremos, y que informe sobre los resultados de ese taler ala

Conferencia de | as Partes en su octavo periodo de sesiones,

39. Pidealasecretariaque, antes del octavo periodo de sesiones de la Conferenciade las
Partes, organice un taller, que se celebrard inmediatamente después del taller mencionado en €l
parrafo 38 supra, sobre medidas relacionadas con |os seguros para atender las necesidades y
preocupaciones especificas de | as Partes que son paises en desarrollo, debidas a los efectos
adversos del cambio climatico y alas repercusiones de la aplicacion de medidas de respuesta, y
gue informe sobre |os resultados de ese taller ala Conferencia de las Partes en su octavo periodo

de sesiones;
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40. Pide alasecretaria que, antes del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes, organice un taller sobre las posibles sinergias y actividades conjuntas con las otras
convenciones y |os otros acuerdos multilaterales sobre medio ambiente, como la Convencion de
Lucha contrala Desertificacion, y que informe sobre los resultados de ese taller ala Conferencia

de las Partes en su noveno periodo de sesiones,

41. Pidealasecretariaque, antes del noveno periodo de sesiones de la Conferencia de
las Partes, organice un taller sobre |as necesidades y opciones de las Partes no incluidas en €l
anexo | en lo relativo ala diversificacion econdémica, y sobre programas de apoyo de las Partes
incluidas en el anexo |1 para atender esas necesidades, y que informe sobre |os resultados de ese
taller ala Conferencia de |as Partes en su noveno periodo de sesiones;

42. Pidealasecretaria que organice un taller para ayudar alas Partes que son paises
menos adel antados a preparar |as negociaciones del séptimo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, incluido el examen de los proyectos de directrices para los programas
nacionales de accion parala adaptacion, asi como otros temas del programa.



